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KOHUENTYAJIU3ALIMA MUPA CYBCTAHTHUBUPOBAHHLBIMH
HMEHAMM ITPHJIATATEJIbHBIMH

B crartse paccMarpuBaioTCs OCOOCHHOCTH KOHLENTYANH3alWH MHpa cybcTaH-
THBHPOBaHHBIMM MMEHAMH NpHIaraTebHEIMHA. B KauecTBe TEOPETH4ECKOH OCHOBHI
M3Y4eHUA JAaHHOro (eHOMEHa HCMOJIB3YeTCH METOMOJIOTHA KOrHMTHBHO-AHCKYP-

CHBHO¥ napaaurmMbl 3HaAHHSL.
Knioyeswie cnoeéa: KOHUENTYyanu3auus, CyOCTAaHTHMBHPOBAHHOE NpHJarareib-
HOC, CyOCTaHTHBALMA, KOHUENTYalbHAA JCPHBALIMA, KOTHHTHBHBIC MEXAHH3MBI

B pesynbTare npoiLecca KOHLENTYyaJIH3alHy, 3aKII0YaloLIErocs B oc-
MBICICHHH Y€/I0BEKOM INOJYy4EHHBIX 3HAHHH O MHpe, B €TI0 CO3HaHHMH (op-
MHPYETCA KOHUENTYyalibHas CHCTeMa. JTa CHCTEMa COCTOHMT M3 KOHLIENTOB,
CIMHHWLL 3HAHUA, KOTOPBIE BBIACNAIOTCH YEJIOBEKOM C LIEAbIO HaJIbHEHIIEro
HaKOINCHHUA WIH NMOCNEAYIOIEr0 HX NMPEeACTABNECHHA B A3bIKOBOH (opMme.
PenpeseHTauMio B A3bIKE OCHOBHAA YacTh KOHIIENTOB NOJYy4acT B BUAE 3Ha-
YeHHH KOHKpeTHBIX cjioB. CyOCTaHTHMBMPOBAHHBIE NMpHIAraTesibHbIE ABJIS-
FOTCA OJHMM K3 MHOTCYHCJIEHHbIX CPeACTB BepGann3allii KOHLENTOB.

CybcTanTusupoBaHHOE MMA TIpHjaratenbHoe — 3TO CIO0BO, COYETalO-
ee ofEeKaTeropHaibHble 3HAYEHHUA WMEHM NPHJIAraTeibHOr0 H HMMEHH
CYLECTBHTEILHOIO ¥ co3jaalonieecs B npouecce cydcrantuBaumu. Ilox
cyOcTaHTUBaLMeH WUMEH NpUIaratesibHbIX NPEHATO NOHHMaTh Oezadduk-
CANLHYIO MEXYacTEPEUHYIO TPAHCIHO3HLMIO, KOTOpas B LIMPOKOM CMBICIE
«npencrasiser co00H CEMHOTHYECKYIO ONEpalluIo, ONEpAlMio MaHHITYJIH-
pOBaHMs 3HAKaMH, MX NEpeMelleHHeM, UX TpaHcdopmauueii, komOuHaTO-
puko#» [Kybpakosa 2004: 342].

B pesynbrate moaoOHOrOo MaHHITYJIHPOBaHHMA 3HAKaMM WM XKe, [pYy-
TMMM CJI0BaMH, BepOanu3OBaHHBIMM KOHLIENITAMH YK€ H3BECTHOE KOHLEN-
TYaJIbHOE COJEpPKAaHHE, PENPE3CHTHPOBAHHOE NpHIAraTeNbHbBIMH H CYILLE-
CTBHTEILHBIMH, MOJIY4acT A3BIKOBOE MPEACTABJICHHE 3@ CYET HCNONL30Ba-
HHMA BTOPHYHBIX A3BIKOBBIX CpPelICTB, CyOCTAHTWBHPOBAHHBIX MMEH IIpHNa-
raTeJqeHeIX. B KauecTBe KOrHHTHBHOM OCHOBBI CyOCTaHTWBALHM NpHJara-
TeJIbHLIX BBICTYNAET MEHTAIbHBIA NMPONECC KOHUENTYANbHOH AEpHBALIMH,
noa kotopeiM, Benen 3a H.H. BoankipessiM, OyneM noHumars «@popMHpo-
BaHHE HOBOTO CMbIC]A B PE3YALTATE ONPEACNEHHOTO criocoba HHTepIpeTa-
MM UCXOAHOrO BepOa/iM30BaHHOIO 3HAHHA ... 3a CHET €ro CYXEHHs, pac-
HWIHPEHUA, Pa3BHTHA, NEPECTPYKTYPHPOBAHHS, NEHEPAIU3ALHH HWIH, HAMpo-
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THB, KOHKpeTusauuu» [bonaeiper 2009: 47]. Ucxoas u3 3toro, mporuecc
KOHIENTYaNbHOH AepUBalMH, NEXalMA B OCHOBE CyOCTaHTHBALIMH MpHIIa-
raTeNbHbIX, 3aKIOYAETCA B NEPEOCMBICIEHHH KOHKPETHBIX MPH3HAKOBBIX
KOHLIENTOB 4Yepe3 NpeAMETHYIO KOHUENTYanbHYI0 001acTh.

Cnocobbl KOHUENTYaNH3alMW MHpPa UMEHaMU CYIIECTBHTENLHBIMH H
HMEHaMH IpuiaraTejibHbIMH CYILICCTBEHHO OTIMYAlOTCS ApPYr OT Apyra.
Tak, sapo MMeH CYLIECTBUTENBHBIX COCTaBJSET MPOCTEHIUas OHTOJIOTHYE-
CKas KaTeropHs NpeAMETHOCTH, KOTopas «0003Ha4aeT CeHCOPHO WIH mep-
UENTYANlLHO JETKO OTOXAECTRIAeMBIE cymHocTHy [Kybpakosa 2004: 246].
Jins aHHON KAaTEropHH KOHCTHTYMPYIOIIMMH CYHTAIOTCS NPH3HAKHU: BblAC-
JIEHHOCTb B IPOCTPaHCTBE, CTa0MILHOCTL BO BPEMEHH, LIEAOCTHOCTH (CM.
nonpobHee: [Kybpaxkoea 2004: 241-244]). KoHuentyaibHo€ OCHOBaHHE
HMEHH MNPHIAraTe/IbHOro MpeiCTaBlICHO Takod ObITHHHOWA Kareropuel ye-
JIOBEYECKOIO CO3HAaHUA, KaK Kateropus npusHakoBocTH. E.C. KyOpskosa,
XapaKTepH3ys 3Ty KaTeropHio, OTMEYaeT, YTO NPU3HAKH HEJb34 (OTACIMTD
OT MX HOCHTEINA, UX MOXXHO NOMBICIWTb OTAEBHO, HO CAMOCTOATEIBHOIO,
aBTOHOMHOTO CYLIECTBOBAHHA OHHM HE HMEIOTY, NOITOMY [UIS YCTaHOBJICHHA
pedepeHLHaNbHOA OTHECEHHOCTH NMPU3HAKOB MX HEOOXOAMMO CBA3BIBATH C
obbexramu u cybbekramu [Kybpakosa 2004: 244]. B cOOTBETCTBHM € ITUM
CyOCTaHTHBHpOBaHHbIE NpHAaraTensHble OyaeMm paccMaTpHBaTh Kak pe-
3yNbTaT «CMELIMBAHUA» KOHUENTYANLHLIX CYLIHOCTed HMEHW npuiara-
TEJIbHOIO0 ¥ MIMEHH CYLUECTBHTEIbHOTO.

ObpatnmMcs Kk onucaHHiO OCOOEHHOCTEH mpolecca KOHLENTyalbHOMH
AepUBALIMK TMPH CYOCTAHTHBALMH MMEH NPHIIATaTeNibHbIX HA MPHMEpPE aHr-
JIMACKOT0 CyOCTaHTHBHPOBAHHOIO MpHIAraTebHOro pink

B cnosape A.C. XopHOU NpHBOAATCA CIEAYIOLIME TONKOBAHHUA NpUia-
rarejibHoro pink:

pink: 1 pale red in colour; 2 connected with homosexual people;
3 having or showing left-wing political views [OALD 2010: 1149].

AHanu3 CNOBapHbIX TONKOBaHMI NAaHHOTO MPWIAraTelLbHOrO JaeT
BOSMO)KHOCTb BBIIBHTE TaKWe XapakrTepHcTukH Kosuenra PINK, kak:
‘UBET’, ‘CBA3AHHBIH C IMOUMOHANBHLIMH OTHOIICHHUAMH MEXAY CyObekTa-
MH’, ‘MUMEIOLIIMHA onpeae/ieHHbIE NOJIMTHYECKHE BIrAAb! .

B npouecce KOHUENTYanbHOM AEPHBALIMH B COAEPXKAHHH HMCXOJHOIO
KOHLEIITA, PeNnpe3eHTHPOBAHHOIO NpuiaraTenbHbiM pink, npodunnpyercs
KOHLEIITyanbHas Xxapakrepucruka ‘user’. [locpeacTBOM KOTHUTHBHOrO Me-
XaHU3Ma METOHHMMH, OCYUIECTBIIAIOIIErOCH MO MOJENH «UBET — O0BEKT
ONPEACNCHHOrO LBETa», NPOUCXOAUT METOHUMHYECKHI nepeHoc cnpodwu-
AUPOBAHHOH XapaKTEPHUCTHKH «LBETY B NMPEAMETHYIO KOHUENTYaNbHYIO 00-
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nacte [loa neficTBMEM KOHCTUTYHPYIOUWIMX NMPHU3HAKOB NPEIMETHOW KOH-
UeNnTyalbHONW 00NAacTH XapakTEepHCTHKA «LBET» Cyxaerca. B pesynbTare
obpa3yeTrca NpOM3BOAHBIH KOHLENT, Bepbann3oBanHbIfl CYOCTAaHTHMBHPO-
BaHHbM FIpunarateNnbHbiM pink Rich pinks are the main emphasis in early
August, but earlier in the year blue delphimums predominate (BNC).

Pe3roMHpys H3N0XKEHHOE, NTOAYEPKHEM, 4TO KOHUENTYAIH3aLHs MHpa
CYOCTAHTHBHPOBAHFBLIMH HMEHaMH [MPWIAratelbHbIMH OHTOJIOrHYECKH
OpPHEHTHPOBAaHA, T.€. CIIYXHT NPEACTABACHHIO MHPA «KaK OH €CTb», BO BCEM
ero boraTcTee ¥ pasHOOOpa3HA.
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CONCEPTUALIZATION OF THE WORLD
BY SUBSTANTIVIZED ADJECTIVES

The article deals with the pecuhanties of conceptualization of the world by
substantivized adjectives The methodology of the cognitive-discursive paradigm of
knowledge 1s used as a theeretical base
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